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Auswahltabelle nach
thermischer Leistung,
Flammenlange, Rohrdurch-
messer und Betriebsweise

Thermische Leistung Olbetrieb
heat release oil mode

Thermische Leistung Gasbetrieb
heat release gas mode

Flammenlinge Olbetrieb
flame length oil mode

Flammenldnge Gasbetrieb
flame length gas mode

Rohrdurchmesser
tube diameter

-Bei Olbetrieb Druckluftzerstdubung
«in oil mode air atomization

- mit integriertem Ziindtrafo und Flammenwachter
«fir intermittierenden Betrieb (bei Olbetrieb)

«flir Dauerbetrieb (bei Gasbetrieb)

«with integrated spark transformer and flame monitor
«for intermittent operation (in oil mode)

«for continuous operation (in gas mode)

«Trafo- und Flammenwachterteil
«explosion proof igniter head
in EEx de IIB T4 oder/or EEx de [IC T4
fuir Zone 1/ for zone 1, IP65 standard

«Trafo- und Flammenwachterteil
«explosion proof igniter head

inll 3GEExnCIICT5

fuir Zone 2/ for zone 2, IP65 standard

DURAG smart solutions for
combustion and environment

Gemeinsame Eigenschaften

® Kompakteinheit mit integriertem Ziindtrafo
und Flammenwachter oder Feuerungsauto-
mat

@ Ionisationselektrode eingebaut und optimal
platziert

Keine Hochspannungsverkabelung vor Ort
Garantierte elektromagnetische Vertraglich-
keit

Robust und wartungsfreundlich

Baugré3en von 100 kW bis 3,6 MW
Rohrléange in 10-mm-Schritten frei wéahlbar

Flr extra leichtes Heizol (Diesel). Zweistoff-
ziindbrenner zusatzlich flr Propan/Butan
oder Erdgas

AuBerst straffe und lange Ziindflamme, da-
durch ist in der Regel keine automatische
Ruckzieheinrichtung erforderlich

@® Zindbrenner fiir Klasse 1, 2 oder 3 nach NFPA
lieferbar

@® Rauchfreie Flamme
@ Auch fir Betrieb mit Marinediesel lieferbar

Selection table based on
heat release, flame length,
tube diameter and mode of
operation

max. 100 kW max. 300 kW max. 1000 kW

max. 500 mm max. 750 mm max. 2200 mm

50 mm 70 mm 90 mm
[ ] [} [}
ZAELO... ZAEL1... ZAEL2...
ZAVEX/ELO... ZAVEX/ELT1...
ZXAELO... ZXAEL1... ZXAEL2...

Fragen zur richtigen Ziindbrenner-
auswahl?

Fordern Sie unsere Technischen Basisinforma-
tionen an. Dort finden Sie wertvolle Hinweise zur
Auswahl des passenden Ziindbrenners und des-
sen Einplanung in den Hauptbrenner. Verschie-
dene Anlagenfotos zeigen Ihnen die breite Palet-
te der Einsatzmaglichkeiten unserer Ziind- und
Pilotbrenner in allen Bereichen der Industrie.

max. 3600 kW

max. 3000 mm

WL

Common Features

® Compact design with integrated ignition
transformer and flame monitor/burner control

Built-in flame ionization electrode, ideally lo-
cated

No high-voltage cable required on site
Guaranteed electromagnetic compatibility
Rugged, low-maintenance design

Sizes ranging from 100 kW to 3.6 MW
(333,000 BTU/hr to 12,000,000 BTU/hr)

® Custom tube lengths available in 10-mmin-
crements

@ For extra light fuel oil (diesel). Dual fuel ignit-
ers can also handle either propane/butane or
natural gas

@ Extremely tight and long pilot flame - no au-
tomatic retraction system typically required

® Class 1,2 or 3 igniters according to NFPA also
available

® Smoke free flame
@ Also available for marine diesel operation

max. 1000 kW

max. 1000 kW
- max. 400 kW max. 1000 kW
max.2000 mm  max. 2500 mm

- max. 1500 mm  max. 2000 mm

160 mm 90 mm 135 mm
[ J [} [ J
ZAEL4... ZAZL2... ZAZL3...
ZXAELA4...

Questions regarding the proper
selection of an igniter?

Request our Basic Technical Information. You
will find valuable references to the selection of a
suitable igniter and its integration into the main
burner. Various plant photographs show the
broad palette of the possible applications of our
igniters and pilots in all fields of the industry.



Ol- und Zweistoffziindbrenner
Gas and Dual Fuel Fired Igniters

Checkliste fiir eine Ziindbrenneranfrage

Angaben zur Anlage

Kessel/Ofenart:

Feuerungsart:

(z.B. Wirbelschichtfeuerung, Rauchgasaufwarmung/Kanalbrenner etc.)

Brennerart (Ein- oder Mehrstoffbrenner):

Ofenatmosphare: korrosiv

Temperaturbereich

Brenner/Ziindbrenner in Ex-Zone:

Welche Normen finden Anwendung:

Angaben zum Ziindbrenner

Geforderte thermische Leistung:

Geforderte Flammenlange:

ol

Gasart (bei Zweistoffzindbrennern):

Vorhandener Oldruck:

Vorhandener Gasdruck:

Vorhandener Verbrennungsluftdruck:

Vorhandener Zerstaubungsluftdruck:

Feuerraumdruck, +/-

Ziindbrenner-Einbaulange:

Flammenwachter fiir Dauerbetrieb erforderlich:

(nur ZAZL... bei Gasbetrieb)

Vorhandene Netzspannung:

Schutzart IP65 erforderlich:

Trafoteil in Sonderlackierung:

Brennerschnittzeichnung verfiigbar:

Ex-Bereich

(

() EN 676 (Brenner mit Geblase)

() EN 746 (ind. Thermoprozessanlagen)
() TRD 411/412 (Dampfkesselfeuerung)
() IEC 79-10 (Ex-Bereiche)
(
(
(
(

) EN 161 (Sicherheitsabsperrventile), Gas

) EN 298 (Gas-Feuerungsautomaten)
) EN 230 (Ol-Feuerungsautomaten)

) NFPA

() Diesel
() Marinediesel

() Erdgas
() Propan/Butan

.................... bar
.................... mbar
.................... mbar
.................... bar
.................... mbar
.................... mm
()ja

() nein

.......... V 50/60Hz
()ja

() nein

()ja

() nein

()ja

() nein

()Zone1 ()IIC ()us
() Zone 2



Ol- und Zweistoffziindbrenner
Gas and Dual Fuel Fired Igniters

Check List for an Igniter Inquiry

Plant Specification

Kind of boiler or furnace:

Combustion system

(e.g. fluidized bed, flue gas reheating/duct burners etc.)

Kind of burner (single fuel or multi fuel):
Furnace atmosphere: corrosive

temperature range

Burner/igniter installed in Ex-zone

Applicable standards and codes of practice:

Igniter Specification

Required heat release:

Required flame length:

Oil
Gas type (for dual fuel igniters):

Available oil pressure:

Available gas pressure:

Available combustion air pressure:

Available atomization air pressure:

Furnace pressure, +/-

Tube length of igniter:

Flame monitor for continuous operation required:
(only ZAZL...in gas mode)

Supply voltage and frequency:

IP65 protection required:

Transformer part with special painting:

Burner arrangement drawing available:

Hazardous Area Installation

()yes

()no

froM..reeeeerrenne [ (o T

() yes

()no

() EN 676 (forced draught burners)
() EN 746/2 (ind. thermoproc. equipm.)
() TRD 411/412 (steam boilers)

() IEC 79-10 (Ex-zones)

() EN 161 (shut-oft valves), gas

() EN 298 (burner controls for gas)
() EN 230 (burner controls for oil)
() NFPA

[o]| HT kw

[o N kw

() extra light fuel oil (diesel)
() marine diesel

() natural gas

() propane/butane

.................... bar
.................... mbar
.................... mbar
.................... bar
.................... mbar
.................... mm
() yes

()no

.......... V 50/60Hz
() yes

()no

()yes

()no

() yes

()no

() Zone 1 (Div 1)
() Zone 2 (Div 2)



Olziindbrenner fiir Heizol EL (Diesel)
Oil Fired Igniters for Extra Light Fuel Oil (Diesel) %

Thermische Leistung max. ZAELO... ZAELO...
Heat Release max.
. . 5 kg/h ; 5kg/h
Dusengrofen 8 kg/h nozzle sizes 8 kg/h
1 00 kw Rohr @ 50 mm tube @ 50 mm
Flammenlénge max. 500 mm flame length max. 500 mm
@ Ziindung von Olbrennern mittlerer Leis- Ziinderrohrlange L 240 - 5000 mm igniter tube length L 240 - 5000 mm
tung in Industriedfen und -Kesseln -
@ Ignition of medium-sized oil burners in Olanschluss it IS St
industrial furnaces and boilers Bl 5 (57 oil pressure 5 (b7
Druckluftanschluss 1/4" compressed air inlet 1/4"
Druckluft 5 bar compressed air 5 bar
. . Luftanschluss 174", 4x um 90° versetzbar airinlet :iﬁ"émﬁysiaeeprso;?tgeg &
Oldurchsatz Oil ThrothPUt >10 mbar, ) >10 mbar, depending on
Luftdruck I bhinai air pressure b Easits
- . . = dngenabhéngig tube lengt
3125 DiisengroBe | 150 = L . L
= nozzle size £ mit integriertem with integrated spark
b~ ¥ Zlndtrafo und transformer and flame
1125
8100 8kg/h $ RUSSEIIUIRE Flammenwaéchter fiir L monitor for intermittent
g 751 1100 5 intermittierenden Betrieb operation
£ 5kg/h < .
§ 50 / L7s € Trafoteil Transformer part
g i % . X L 2x 5 kV, electrode to
£ 251 50 : Zindung 2x 5 kV, gegeneinander ignition iRt
3 Druckluft 2 bar, max. 1,5 Nm’/h 5
ko) Verbrennungsluft 10 mbar, 30 m’/h . £ Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature -20°C up to +60°C
compressed air 2 barg, max. 1.5 standard m’/h
combustion air 10 mbar, 30 m’/h r
0 . : : : T T T T Schutzart IP 54 protection IP 54
22 24 26 28 30 32 34 36 38
Olvordruck in bar oil pre-pressure in barg
Befestigungsflansch, Ansicht A
f Mounting Flange, View A
Luft / Air 9 9 < 120 >
14" o=
— v _ \®
E | —4d +——A i
< vy :
o |
wn -
S /
h 4 /
L A
|< 460 #|< L EEEE——
I I 240 - 5000 mm
Ol/0il  Druckluft / Compressed Air
3/8"  1/4"
Betriebsbeispiel
Flammenleistung 80 kW
Oldruck 3 bar
Druckluft 2,5 bar
Zundluft 30 m*/h bei 10 mbar
Operation example
heat release 80 kW
oil pressure 3 barg
compressed air 2.5 barg
ignition air 30 m*/h @ 10 mbarg

Elektrischer Anschluss [T}—re
° ° . 11—N Netzspannung (Flammenwachter)
Electrical Connection lonisation (21— L1 Supply voltage (iame monitor)
- T 3 — N Zindtrafo (primar)
oﬂgﬁzsﬁ 1 ] Ignition transformer
Steckerklemmen
G",’(‘fjﬁf} n /| Plug terminals
Zindung ‘I ] . -
Igniti 1 Zundtrafo (primar)
gnition 1 | 8 L1 Ignition transformer
B 19 —* Flammensignalausgang > 90 VDC
10f—=Flame signal output > 90 VDC

DURAG smart solutions for ~———__ Signallampe "Flamme brennt"
combustion and environment Signal lamp “flame burning”




Olziindbrenner fiir Heizo6l EL (Diesel)

Oil Fired Igniters for Extra Light Fuel Oil (Diesel)

Thermische Leistung max.
Heat Release max.

300 kW

® Ziindung von Ol- oder Schwerdlbrennern

groB3er Leistung in GroB3kesseln

@ Ignition of large oil or heavy fuel oil fired

burners in utility boilers

ZAEL1...
DiisengroBen

Rohr @
Flammenldnge
Zinderrohrldnge L
Olanschluss
Oldruck
Druckluftanschluss
Druckluft

Luftanschluss

16 kg/h
25 kg/h

70 mm

max. 750 mm
240 - 5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar

172", 4x um 90° versetzbar

ZAEL1...

nozzle sizes

tube @

flame length

igniter tube length L
oil inlet

oil pressure
compressed air inlet
compressed air

airinlet

WL

16 kg/h
25kg/h

70 mm

max. 750 mm
240 - 5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar
172", may be rotated 4

times in steps of 90°

Oldurchsatz Oil Throughput

>10 mbar, . >10 mbar, depending on
Luftdruck = (AP air pressure .
< = langenabhéngig P tube length
2 30 — 350¢ mit integriertem with integrated spark
= usengy ¥ Zundtrafo und transformer and flame
8 259 ez et 30°§ Alicstatting Flammenwéchter fiir features monitor for intermittent
S 2505 intermittierenden Betrieb operation
S 20 (2508
.l;“ 16 kg/h L 200 2 Trafoteil Transformer part
N 151 2
B L 1505 " . P 2x 5 kV, electrode to
_g 1ol 100; Ziindung 2x 5 kV, gegeneinander ignition alaig
s L 100 £
E 5 5;?52&&5,,2@[&:?@ J,fb“a‘,“‘ 8/0hm3/h £ Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature -20°C up to +60°C
compressed air 2 barg, max. 12 standard m’/h |50
} com‘busm‘)n a" 70m f"’ gof"/h h h —lo Schutzart IP 54 protection IP 54
22 24 26 28 30 32 34 36 38
Oldruck in bar oil pressure in barg
Befestigungsflansch, Ansicht A
Luft / Air Mounting Flange, View A 120
%" !
— v
— +«—A
\ ES
o
~
IS
A4
A 4
|< 460 t|< L EEE——
I I 240 - 5000 mm
Ol/0il  Druckluft / Compressed Air
3/8" 1/4"
Betriebsbeispiel
Flammenleistung 200 kW
Oldruck 4 bar
Druckluft 2,5 bar
Zundluft 80 m>/h bei 10 mbar
Operation example
heat release 200 kW
oil pressure 4 barg
compressed air 2.5 barg
ignition air 80 m*/h @ 10 mbarg

Elektrischer Anschluss [T}—re
H H - | 1[N Netzspannung (Flammenwiéchter)
Electrical Connection I,%r,;',-igt[',-gz | 2 [ L1 Supply voltage (flame monitor)
Bldii 13— N ZUr]c!trafo (primar)
oil no?zslz N Ignition transformer
Masse _| || Steckerklemmen
Ground Plug terminals
Ziundung . -
Igniti 1 Zundtrafo (primar)
gnition 1.8 L1 Ignition transformer
19 —* Flammensignalausgang > 90 VDC
10— = Flame signal output > 90 VDC

———__ Signallampe “Flamme brennt”
Signal lamp “flame burning”

DURAG smart solutions for
GROU

R
OUP combustion and environment




Olziindbrenner fiir Heizo6l EL (Diesel)

Oil Fired Igniters for Extra Light Fuel Oil (Diesel)

Thermische Leistung max.

Heat Re

lease max.

1000 kW

® Ziindung von Kohle- oder Schwerélbren-
nern groBer Leistung in Gro3kesseln

@ Ignition of large coal or heavy fuel oil fired
burners in utility boilers

Oldurchsatz Oil Throughput

ZAEL2...
Dusengrofen

Rohr @
Flammenlénge
Zunderrohrldange L
Olanschluss
Oldruck
Druckluftanschluss
Druckluft

Luftanschluss

40-80kg/h

90 mm

600 - 2200 mm
360 - 5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar

2", 4x um 90° versetzbar

ZAEL2...

nozzle sizes

tube @

flame length

igniter tube length L
oil inlet

oil pressure
compressed air inlet
compressed air

airinlet

WL

40-80kg/h

90 mm

600 - 2200 mm
360 - 5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar

2", may be rotated 4 times
in steps of 90°

>5 mbar, depending on

< o1 - Luftdruck >5 mbar, ldangenabhéngig air pressure tube length
2 ol Egzszggizﬂe (10002 mit integriertem with integrated spark
= b Zlndtrafo und transformer and flame
& 70 Lgo0 < DL Flammenwachter fiir UGS monitor for intermittent
g 60 s intermittierenden Betrieb operation
= @
£ 501 600 S i,
H o y g‘ Trafoteil Transformer part
3 400 S " . I 2x 5 kV, electrode to
£ 301 ; Zindung 2x 5 kV, gegeneinander ignition el
> =y
20
3 200 £ Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature -20°C up to +60°C
107
—— —— —— ; —— Schutzart IP 54 protection IP 54
22 24 26 28 30 32 34 36 38
Oldruck in bar oil pressure in barg
Druckluft 3 bar, max. 25 Nm’/h Luft / Air
Verbrennu;gsluféw mbar, 120 mi/jh A o
ir 3 barg, max. 25 st ’ : .
combustion air 10mbar, 120m v Befestigungsflansch, Ansicht A
Mounting Flange, View A
|<— 140
- A
o
o
Q
K 4
|< 550 #lﬁ L —P
I [ 360 - 5000 mm
Ol /0il  Druckluft/ Compressed Air
3/8"  1/4”
Betriebsbeispiel
Flammenleistung 800 kW
Oldruck 3,5 bar
Druckluft 3 bar
Zundluft 120 m*/h bei 10 mbar 2000 mm
Operation example
heat release 800 kW
oil pressure 3.5 barg
compressed air 3 barg
ignition air 120 m*/h @ 10 mbarg

Elektrischer Anschluss

Electrical Connection

DURAG smart solutions for
combustion and environment

lonisation
lonisation

+ —PE

—N Netzspannung (Flammenwachter)
— L1 Supply voltage (flame monitor)

Oldise —
Oil nozzle

Masse |
Ground

Zindung —

I

— N Zundtrafo (primar)
Ignition transformer

Steckerklemmen
Plug terminals

Ignition

Zundtrafo (primar)
L1 Ignition transformer
—* Flammensignalausgang > 90 VDC
— = Flame signal output > 90 VDC

[l TN

i
———
B

———_ Signallampe “Flamme brennt”
Signal lamp “flame burning”




Olziindbrenner fiir Heizol EL (Diesel)
Oil Fired Igniters for Extra Light Fuel Oil (Diesel) %

Thermische Leistung max. ZAEL4... ZAEL4...
Heat Release max. -
Oldurchsatz max. 300 kg/h oil throughput max. 300 kg/h
3 600 kW Rohr @ 160 mm tube @ 160 mm
Flammenldnge max. 3000 mm flame length max. 3000 mm
® Ziindung von Kohle- oder Schwerélbren- Ziinderrohrlange L 360 - 5000 mm igniter tube length L 360 - 5000 mm
nern grof3er Leistung in GroBkesseln -
Olanschluss 3/8" oil inlet 3/8"
@ Ignition of large coal or heavy fuel oil fired Oldruck 5 bar oil pressure 5 bar
burners in utility boilers
Druckluftanschluss 1/2" compressed air inlet 1/2"
Druckluft 5 bar compressed air 5 bar
DN 100, 4x um 90° fofl DN 100, may be rotated 4
6|d hsatz Oil Th hout Luftanschluss versetzbar i lst times in steps of 90°
urcnsatz 1 roughpu N L . =5 mbar, depending on
Luftdruck =5 mbar, langenabhangig air pressure il Ien,gthp ing
2 fof " T
N ) | = mit integriertem with integrated spark
‘E)uzsze;ngirzoﬁe 500 < ESERTR Zindtrafo und BT transformer and flame
oZZiee 9 9 Flammenwachter fiir monitor for intermittent
300 kg/h +4.00 %“j intermittierenden Betrieb operation
E Trafoteil Transformer part
e >* e 265 KV, electrode t
e . ’ Lo x 5 kV, electrode to
200 % Ziindung 2x 5 kV, gegeneinander ignition alaig
o (7
= @ . & . _90° o
Druckluft 3 bar maE AN £ Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature 20°C up to +60°C
Verbrennungsluft 10 mbar, 300 m’/h .00 @ X
compressed air 3 barg, max. 75 standard m’/h = Schutzart IP 54 protection IP 54
combustion air 10 mbar, 300 m’/h
30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 Luftflansch Air Flange Befestigungsflansch, Ansicht A
DN 100PN 6 DIN 2631 Mounting Flange, View A
1]
I: 670 T >|:
OI/0il  Druckluft/ Compressed Air
3/8"  1/2"
Betriebsbeispiel
Flammenleistung 3600 kW
Oldruck 3,5 bar
Druckluft 3 bar 3000 mm
Zundluft 300 m*/h bei 10 mbar
Operation example
heat release 3600 kW
oil pressure 3.5 barg
compressed air 3 barg
ignition air 300 m*/h @ 10 mbarg
Elektrischer Anschluss [T}—re
H H L L1—N Netzspannung (Flammenwachter)
Electrical Connection I,%mig%gz ,7i—|_1 Supply voltage (flame monitor)
ar yon T 3 —N Zindtrafo (primar)
O'Olduse b ] Ignition transformer
il nozzle -
Masse _| || Steckerklemmen
Ground Plug terminals
Ziundung ‘I ] . -
iti 1 Zundtrafo (primér)
lgnition 1.8 L1 Iignition trangformer
19 —* Flammensignalausgang > 90 VDC
11of—- Flame signal output > 90 VDC
DURAG smart solutions for = @ ——_ Signallampe “Flamme brennt”
> 8 combustion and environment Signal lamp “flame burning”




Zweistoff-Ziindbrenner fiir Heizol EL (Diesel) oder Gas
Dual Fuel Igniters for Extra Light Fuel Oil (Diesel) or Gas

Thermische Leistung max.

Heat Release max.

1000 kW

Olbetrieb
oil mode

Gasbetrieb
gas mode

® Ziindung von Ol- oder Schwerélbrennern
grofB3er Leistung in GroBBkesseln

@ Ignition of large oil or heavy fuel oil fired

burners in utility boilers

ZAZL2...

Rohr @
Flammenldange
Zinderrohrlange L
Olanschluss
Oldruck
Druckluftanschluss
Druckluft
Gasanschluss

Gasdruck

90 mm

max. 2000 mm (Ol)
360 - 5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar

1/2"

150 mbar

ZAZL2...

tube @

flame length

igniter tube length L
oilinlet

oil pressure
compressed air inlet
compressed air
gasinlet

gas pressure

WL

90 mm

max. 2000 mm (oil)
360 - 5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar

1/2"

150 mbarg

2", may be rotated 4 times

Luftanschluss 2", 4x um 90° versetzbar airinlet

.. . in steps of 90°
Oldurchsatz Oil Throughput IT— >20 mbar, T >20 mbar, depending on
< 901 > ldngenabhangig P tube length
) DiisengroBe L1000 2 L i with integrated spark
c 801 o £ :”'; mte(gjr;:elrtem Ziind transformer and flame
5 50l 8 il ohun cluluiE monitor
< 60 kg/h 1800 ¢ Ausstattung wEEnsr features - for intermittent
S 604 = - fUr intermittierenden - -
3 E Betrieb (O) ?peratlon (oil)
< 501 600 o q - for continuous operation
3 o y ? fuir Dauerbetrieb (Gas) (gas)
2 3] r400 g Trafoteil Transformer part
5 3
>
S 201 | 3 . X Lo 2x 5 kV, electrode to
; 200 '
o 0] < Zindung 2x 5 kV, gegeneinander ignition it
0= —— —— : — Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature -20°C up to +60°C
22 24 26 28 30 32 34 36 38
Oldruckin bar oil pressure in barg Schutzart IP 54 protection IP 54
Druckluft 3 bar, max. 25 Nm’/h
Verbrennungsluft 10 mbar, 120 m’/h
compressed air 3 barg, max. 25 standard m’/h Luft / Air
combustion air 10 mbar, 120 m’/h o
Befestigungsflansch, Ansicht A
v :
Mounting Flange, View A
}4— 140 —ﬁ
<+«—A
‘ Gas ‘ L
< 600 > —P>
\ \ 360 - 5000 mm
Ol/0il  Druckluft/ Compressed Air
3/8"  1/4"

Gasdurchsatz Gas Throughput Betriebsbeispiele Operation Examples

T 200
Olbetrieb s
o e
5
2 150 oil mode 2000 mm
100
/
80 betrieb
20 Gasbetriel
60 I gas mode
50 /
20 30 40 50 60 70 80 100
Erdgas natural gas m’/h —» Ll—pPE
lonisation 1 1—N Netzspannung (Flammenwachter)
I?Jnii?ltign ,7&- L1 Supply voltage (flame monitor)
Elektrischer Anschluss Sldase 1 |3 N Zindtrafo (primér)
Olause Ignition transformer
I . | . Oil nozzle
Electrical Connection Masse steckerklemmen
Ground | /| Plug terminals
Zindung ‘I ] . -
iti 1 Zundtrafo (primar)
‘gnition 1 | 8 L1 Ignition transformer
B 19 —* Flammensignalausgang > 90 VDC
10f—=Flame signal output > 90 VDC
DURAG smart solutions for N @ ——_ Signallampe “Flamme brennt"
combustion and environment Signal lamp “flame burning




Zweistoff-Ziindbrenner fiir Heizol EL (Diesel) oder Gas
Dual Fuel Igniters for Extra Light Fuel Oil (Diesel) or Gas

Thermische Leistung max.

WL

ZAZL3... ZAZL3...
Heat Release max.
Rohr @ 135 mm tube @ 135 mm
1 O 0 0 kW leetrleb Flammenldange max. 2500 mm (Ol) flame length max. 2500 mm (oil)
oil mode
. Zinderrohrlange L 360 - 5000 mm igniter tube length L 360 - 5000 mm
Gasbetrieb
gas mode Olanschluss 3/8" oil inlet 3/8"
Oldruck 5 bar oil pressure 5 bar
@® Ziindung von Ol- oder Schwerélbrennern Druckluftanschluss 1/4" compressed air inlet 1/4"
grofBier Leistung in GroBkesseln Druckluft 5 bar compressed air 5 bar
@ Ignition of large oil or heavy fuel oil fired ) . ,
burners in utility boilers Camamichiliss L gl L
Gasdruck 150 mbar gas pressure 150 mbarg
DN 80, 4x um 90° Ao DN 80, may be rotated 4
éld h Oil Th h i mselllss versetzbar algile: times in steps of 90°
urchsatz Oi roughput >20 mbar, ) >20 mbar, depending on
< 001 s el ldngenabhangig airpressure tube length
° DiisengroRe 1000 % oA . L with integrated spark
< 80 nozzle size < :m; mte(gjr;:elrtem Zu_nd transformer and flame
E) 601 60 kg/h g Ausstattung i e features -for |ntqrm|tt§|nt
£ 600 £ Betrieb (O) ?oprecﬁgtci’gu(glu)s operation
3 504 r £ . -
3 o y g fiir Dauerbetrieb (Gas) (gas)
_g 301 [400 3 Trafoteil Transformer part
B £
3 201 T 2x 5 kV, electrode to
3 200 & i i igniti '
o) o] £ Zindung 2x 5 kV, gegeneinander ignition Aliege
: —— —— : — . Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature -20°C up to +60°C
22 24 26 28 30 32 34 36 38
Oldruckin bar oil pressure in barg Schutzart IP 54 protection IP 54
Druckluft 3 bar, max. 25 Nm*/h
Verbrennungsluft 10 mbar, 120 m’/h )
fomibrressed air 3 barg, max. 25 ;tﬁmdard m/h Luftflansch Air Flange Befestigungsflansch, Ansicht A
combustion air 10 mbar, 120 m'/ DN 100PN6 DIN 2631 DIN 2527 DN 150
Mounting Flange, View A
f ok
wn wn
[aa} o~
[ ] | L
Gas
le Sle L
< > E—
\ 700 - ] ] \ 360 - 5000 mm
Ol/0il  Druckluft / Compressed Air

3/8"  1/2"

Gasdurchsatz Gas Throughput

200

150

100 /

80
70

mbarg —»

60

50

30 40 50 60 70 80 100 150

Erdgas natural gas m’/h —»

Elektrischer Anschluss
Electrical Connection

DURAG smart solutions for
combustion and environment

Betriebsbeispiele Operation Examples

Olbetrieb
oil mode
Gasbetrieb
gas mode
+]—PE
lonisation 11N Netzspannung (Flammenwichter)
I%niigtign ,7 | 2 — L1 Supply voltage (flame monitor)
- 3 — N Zindtrafo (primar)
Oilorlg;zslg 1 | Ignition transformer
Steckerklemmen
G’\r/(l)a(jrslg N /| Plug terminals
Zl;gﬁ#fr;g | ‘I . Zundtrafo (primar)
1 | 8 L1 Ignition transformer
) 19 —* Flammensignalausgang > 90 VDC
10f—=Flame signal output > 90 VDC

———_ Signallampe “Flamme brennt”
Signal lamp “flame burning”




Olziindbrenner fiir Ex-Bereich
Oil Fired Igniters for Hazardous Area

Thermische Leistung max.
Heat Release max.

100 /300 kW

® Einsatzin ATEX Zone 1
@ Application ATEX zone 1

Elektrischer Anschluss
Electrical Connection
—PE

N Netzspannung
— L1 Supply voltage

|N |_\ |.-|I—

Schraubklemmen
Screwed terminals

N

Zindtrafo (primar)

Ignition transformer

—* Flammensignalausgang > 90 VDC
—=Flame signal output > 90 VDC

[Sle]e]

Signallampe “Flamme brennt”
Signal lamp “flame burning”

Gemeinsame Daten
Zunderrohrldange L
Olanschluss

Oldruck
Druckluftanschluss
Druckluft
Luftanschluss

Luftdruck

Trafoteil

Umgebungstemperatur
Schutzart

Typen

Therm. Leistung 100 kW

Therm. Leistung 300 kW

240-5000 mm
3/8"

5 bar

1/4"

5 bar

1%" 4x um 90° versetzbar

>10 mbar,
ldngenabhangig

fur Zone 1

druckfest gekapselt,
EEx de IIBT4 oder
EEx de lICT4

-40°C bis +60°C

IP 65

ZAVEX/ELO...

ZAVEX/EL1...

Common Data
igniter tube length L
oil inlet

oil pressure
compressed air inlet
compressed air
airinlet

air pressure

Transformer part

ambient temperature
protection

Models

heat release 100 kW

heat release 300 kW

WL

240-5000 mm
3/8"

5 mbarg

1/4"

5 barg
1%2", may be rotated 4
times in steps of 90°

>10 mbar, depending on
tube length

for zone 1

flame proof enclosure,
EEx de IIBT4 or

EEx de lICT4

-40°C up to +60°C

IP 65

ZAVEX/ELO...

ZAVEX/EL1...

Befestigungsflansch, Ansicht A

Mounting Flange, View A |

@D: ZAVEX/ELO.. @ 50 mm
ZAVEX/EL1.. @ 70 mm
<+——A
ry
=)
Q
A4
—— 4 2 Luft / Air 172"
| L
- >« EEEE—
400 | 240 - 5000 mm
Ol / oil Druckluft / Compressed Air
3/8” 1/4"
Thermische Lelstung max. Gemeinsame Daten Common Data
Heat Release max.
Zunderrohrlange L 240 - 5000 mm igniter tube length L 240 - 5000 mm
1 0 0 - 3 6 0 o kW Olanschluss 3/8" gasinlet 3/4", above or below
Oldruck 5 bar gas pressure 50 - 150 mbarg
@ Einsatzin ATEX Zone 2 Druckluftanschluss 1/4" compressed air inlet 1/4"
® Application ATEX zone 2 Druckluft 5 bar compressed air 5 barg
>10 mbar, . >10 mbar, depending on
. Luftdruck = _— air pressure
Elektrischer Anschluss langenabhangig tube length
. . Trafoteil fur Zone 2 Transformer part for zone 2
Electrical Connection druckfest gekapselt, flame proof enclosure,
I3 GEExnCIICT5 113 GEExnCIICT5
I/"l\/ Steuerkabel mit Nummerncode
Kl : Connecting cable with numeric code Umgebungstemperatur ~ -20°C bis +60°C ambient temperature -20°C up to +60°C
LI 2 ! N Netzspannung (FIammenvyéchter)
LT L1 Supply voltage (flame monitor) Schutzart IP 65 protection IP 65
31 N
il
Hy i Typen Models
1
— : : Therm. Leistung 100 kW ZXAELO... heat release 100 kW ZXAELO...
I
[
| : : Therm. Leistung 300 kW ZXAELT1... heat release 300 kW ZXAELT1...
1,1
1.4 Ziindtrafo (primar) ;
L g Ignition transformer Therm. Leistung 1000 kW ZXAEL2... heat release 1000 kW ZXAEL2...
_‘:_:‘ + Flammensignalausgang > 90 VDC
L 64 _ Flame signal output > 90 VDC Therm. Leistung 3600 kW ZXAELA4... heat release 3600 kW ZXAELA4...
— 1 | griin/gelb
- PE (green/yellow)
=
) MaBe siehe ZAELO...  Seite 5 dimensions see ZAELO...Page 5
. ZAELT... 6 ZAELT... 6
DURAG smart solutions for ZAEL2.. 7 ZAEL2.. 7
combustion and environment ZAEL4 8 ZAEL4 8



Ol- und Zweistoffziindbrenner
Oil and Dual Fuel Fired Igniters

WL

An individual brochure is available for each
of our product groups:

Fiir jede unserer Produktgruppen ist eine
spezielle Broschiire verfiigbar:

® Gasziindbrenner ® Gas Fired Igniters
® Ol- und Zweistoffziindbrenner @ Diesel and Dual Fuel Igniters
® Gasbrenner ® Gas Burners

® Zubehor fiir Brenner und Ziindbrenner
® Nachverbrennungseinrichtungen

® Accessories for Burners and Igniters
® Thermal Oxidizers

DURAG

DURAG GmbH
Kollaustrasse 105 - 22453 Hamburg - Germany
Tel. +49 40 554 218-0 - Fax +49 40 584 154

DURAG, Inc.

Southridge Business Center,

1355 Mendota Heights Rd. #200

Mendota Heights - Minnesota 55120, USA
Tel. +1 651 451-1710 - Fax +1 651 457-7684

Hegwein GmbH

Am Boschwerk 7 - 70469 Stuttgart - Germany
Tel. +49 711 135 788-0 - Fax +49 711 135 788-5
www.hegwein.de

DURAG India

102, Sophia's Choice - St. Mark's Road
Bangalore - 560 001, India

Tel. +91 805112 0223 - Fax +91 80 5112 0224

DURAG China

Room 708 - TSENG CHOW Commercial Mansion
1590 Yan An West Road

Shanghai 200052 - P. R. China

Tel.: +86 21 62808277 - Fax +86 21 62809236
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